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GOLDEN
SQUARE

W malym domu, ktéry stat wsrdd zie-

lonych wzgoérz w poblizu nadmorskich

miasteczek hrabstwa Devon, mieszkali




panstwo Nickleby. Rodzine stanowili pan Spedzone na wsi dziecinstwo Nicho-
Nickleby, jego zona pani Nickleby oraz lasa i jego siostry byto bardzo szcze-

ich dzieci — cérka Kate i syn Nicholas. sliwe. Kazdy poranek byt dla nich jak
pierwszy dzien lata. Nigdy nie byto na
tyle zimno, by nie mogli bawié sie na
dworze, ani na tyle goraco, by nie mogli
wieczorami usias$é przy kominku. Trud-
no byloby — nawet bardzo sie starajac —
wymysli¢ lepsze miejsce do zycia niz
Devon.

Wujek Nicholasa i Kate, Ralph Nick-
leby bardzo réznit sie od swojego brata.
Nie byt Zonaty, nie miat dzieci, nie miat
tez przyjaciot. Twierdzil, ze taki sposéb

zycia mu odpowiada.




Ralph mieszkal w okazalym domu przy
Golden Square, w samym $rodku Londy-
nu. Jak wielu bardzo bogatych ludzi, wuj
Nicholasa i Kate nie kochat niczego bar-
dziej od pieniedzy. Uwielbial je oszczedzaé
i liczy¢, ale przede wszystkim — zarabiaé
coraz wiecej. Jego sposob zarobkowania

polegat na pozyczaniu duzych sum pienie-
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dzy ludziom, ktérzy popadli w tarapaty
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finansowe. Pozyczal na ogromny procent.

Potem skrycie zacierajac rece, czekal na

dzien, w ktérym okaze sie, ze dtuznicy nie
sg w stanie sptaci¢ nalezno$ci. Gdy do tego
dochodzito, przejmowat ich domy i firmy

na poczet wierzytelnosci.




Kiedy Nicholas i Kate byli zaledwie
nastolatkami, ich ojciec pan Nickelby
umart. Co gorsza, po jego Smierci pozo-
stali niemal bez grosza. Z tego powodu
pani Nickleby postanowita przeprowa-
dzié sie z dzie¢mi do Londynu.

Napisata do Ralpha list z prosba
o pomoc. Byli blisko spokrewnieni, sa-
dzita wiec, ze szwagier odpowiednio sie
o nich zatroszczy. Niestety, mylila sie.

Ralph zatrudniat asystenta Newma-
na Noggsa. Byl to porzadny cztowiek
o dobrym sercu. Pewnego ranka

Newman zapukat do drzwi biura swego

pryncypata.
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— Wejs¢! — ustyszat w odpowiedzi.
Newman nacisnat wiec klamke, pchnat

bogato rzezbione drzwi i wszedt do

srodka.




— Przyszedt do pana list — powiedziat
Newman do Ralpha, ktéry siedziat
przy biurku, pochylony nad stosem
papierow.

Newman wreczyt Ralphowi list od
pani Nickleby, wspoétczujaco kiwajac

glowa. Koperta miata czarna obwodke

i byla zapieczetowana czarnym woskiem.

Oznaczalo to, ze list, ktory jest w srodku,
zawiadamia o czyjejs $mierci.

Ralph rozpoznat pismo na kopercie.

— Newman - powiedziat — nie ma po-
wodu, bys robit smutne miny. Nie bede
wecale zaskoczony ani przerazony, jesli
okaze sie, ze moj brat nie zyje.

— Weale nie sadzitem, ze bedzie
pan zaskoczony — powiedziat cicho
Newman.

— Dlaczego nie? — warknat podejrzli-
wie Ralph.

— Poniewaz pan nigdy nie jest niczym
zaskoczony — powiedzial Newman — to

wszystko.
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